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      … och Nillan bet ihop och log skildrar ett axplock av händelser i författarens liv, vilka hon känner har haft stor betydelse för hennes utveckling till den människa hon är idag.

      Boken täcker författarens liv fram till dess att hon och hennes make i 50-årsåldern emigrerar till Afrika. Deras tidvis mycket svåra liv där skildras i boken Blåögd i luhyaland. Båda böckerna finns som ljud- och e-böcker både i handeln och på biblioteken.
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        Denna bok tillägnas min älskade dotter Aimée Sofia Ulrika, mina underbara föräldrar samt min härliga farmor

      

      

    

  


  
    
      
        
        Livet handlar inte om att vänta på att stormen ska passera, utan om att lära sig att dansa i regnet.

      

      

      
        
        – Vivian Greene
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      Ute virvlar löven genom luften. En myriad gula och gröna björklöv blandat med korta kvistar med eklöv. Det är den 4 oktober 2012, och sommaren tog slut i natt. När jag i morse tassade ut i morgonrocken för att kissa i skydd av några buskar, kände jag vemod. Maximalt två veckor till här ute på sommarstället innan vi packar ihop och flyttar in till lägenheten i Flen. Därefter sex månader innan vi i april nästa år på nytt flyttar ut till vårt paradis.

      Sensommaren och hösten är för mig den tid då jag strövar omkring i svampskogarna och låter tankarna flyga fritt. I år har tankarna för det mesta landat på episoder ur mitt liv, vilka för mig varit förenade med smärta – både psykisk och fysisk, men givetvis har även fina ögonblick gjort sig påminda bland alla de minnena.

      Mitt liv har i flera avseenden varit ovanligt händelserikt och dramatiskt. Förutom att jag varit arbetsnarkoman har jag råkat ut för en hel del sjukdom, flera mycket traumatiska upplevelser samt svek som har gjort mycket ont. Till detta kan läggas den mycket stora ensamhetskänsla jag har kämpat med under en stor del av min levnad. Jag har tagit mina ”plikter” på för stort allvar, alltid varit ”duktiga” Nillan, vilket har gjort att jag glömt att skaffa mig ett socialt liv. Jag har funnit mig själv stå vid sidan om, betraktande hur andra levt med en samtidig önskan att få leva som de.

      Jag blev i tidig ålder rådd av en närstående att inte göra mina föräldrar ledsna och bekymrade genom att berätta för dem om jag mådde dåligt eller hade det svårt. Det välmenta rådet kom från en person jag tyckte mycket om, och därför försökte jag under många år att följa det. Idag inser jag hur felaktigt det var och hur negativt det har påverkat mig.

      … och Nillan bet ihop och log berättar om episoder och perioder i mitt liv fram till dess att min man och jag emigrerade till Afrika år 1996. Jag tror att boken på många sätt kan förklara hur jag blev den människa jag är idag: den människa som lämnade Sverige för att leva ett enkelt liv i en afrikansk lerhydda på en gammal majsåker. Hur livet där kom att gestalta sig kan du läsa om i Blåögd i Luhya-land.
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      Mitt första egentliga minne kommer från villan i Bromma, där jag bodde med mina föräldrar och två bröder. Jag var fyra år vid det tillfället.

      Mormor och jag satt i vardagsrummet. Mormor knypplade, och jag tittade fascinerat på. Knyppelpinnarna flög i luften, medan den vackra spetsen växte fram.

      Plötsligt sa mormor: – Nillan, titta så får du se något vackert. Titta i dörröppningen!

      Jag vände mig om, och där stod en sagoprinsessa med sin sagoprins, en vacker Törnrosa eller Askunge i sin vackraste klänning tillsammans med sin älskade prins. Å, vad vackra de var!

      Det var mor och far som skulle gå på bal. Mor hade en lång klänning i regnbågens alla färger och vita skinnhandskar, som räckte upp över armbågarna. Far var klädd i frack. Vackrare par fanns bara inte.

      Mor hade blå ögon, var kortare än far, och smal. Hennes hår var mellanbrunt och för det mesta lockigt. Nu när hon skulle vara riktigt vacker hade hon satt upp det i något som hon brukade kalla ”chignon”. Mor hade dansat balett när hon var ung, och det syntes när hon gick. Stegen var så lätta och graciösa, och man kunde nästan vänta sig att hon rätt som det var skulle flyga iväg som en fjäril. Hennes leende var också så vackert, och när hon log strålade det om henne.

      Också far var blåögd, men lång och smal med ett nertill avsmalnande ansikte och högt hårfäste – som han själv uttryckte det. Mitt i hakan hade han en djup grop som mor och jag brukade pussa när vi ville gulla med honom. Han såg egentligen ganska sträng ut när han var allvarlig, men var faktiskt både känslig och mjuk. Och precis som mor förvandlades han till en annan människa när han log.

      Ja, de var båda så vackra och passade så bra ihop. Å, vad jag älskade dem. Jag tänkte aldrig göra dem ledsna, jag skulle alltid vara snäll!

      

      De följande två åren var en lycklig tid. Storebror Per och jag var ett par riktiga rackarungar, som både körde lådbil och rymde. På söndagarna gick vi i söndagsskolan och fick guldstjärnor, ända till prästen upptäckte att vi var med i det gäng som brukade palla hans äpplen – sen var vi inte lika populära. Lillbrorsan Erik var fortfarande för liten för att hänga med i vårt bus, utom den gången han fick åka herrelös dockvagn nerför Bardabacken. Tack och lov gick det bra.

      Mor och far var för det mesta ganska tåliga när det gällde att stå ut med våra påhitt, och just därför tänjde Per och jag kanske ibland lite väl mycket på gränsen till det tillåtna. Vi älskade att titta på när koksbilen kom och lastade av koks till pannan. Kokset rann i en strid ström nerför en plåtbana innanför ett källarfönster och landade i en enorm koksbinge. Den rutschbanan ville vi prova, så en dag passade vi på medan mor hängde tvätt på andra sidan huset. Vi smet in och öppnade fönstret. Väl ute igen kastade vi oss på rutschbanan, Per först, och landade efter en kort färd nere i bingen. När vi sprang ut genom källardörren för att göra om det hela, upptäckte mor oss. Ett förskräckt tjut, sen ett flertal stönanden och sen ett mellanting av skratt och gråt. Därefter satte hon sig ner på en sten med huvudet i händerna och bara suckade. Vad hade vi gjort som var så farligt? Först nu tittade vi på varandra och plötsligt förstod vi. Hoppsan, koks färgar av sig!

      Min far åkte under den här tiden till USA på en lång föreläsningsturné. För att vi skulle komma ihåg hans röst, talade han ibland in grammofonskivor som han skickade hem. De innehöll personliga budskap till oss alla men också nya avsnitt av hans egen vidareutveckling av sagan om Sotlugg och Linlugg.

      Det var fest de dagar mor plockade fram grammofonen och vi slog oss ner för att lyssna. Men det fanns ett villkor förknippat med lyssnandet. Vi barn var först tvungna att svälja varsin sked avskyvärd fiskleverolja. Det var bara att bita i det sura äpplet – blunda och gapa.

      

      När rektorn, efter ett par år, bad mina föräldrar välja en annan skola åt Per, på grund av diverse mindre lämpligt bus han ägnat sig åt, var det dags att flytta in till Stockholm. Jag var då sex år och inte alls road av tanken.

      Vi landade i en våning ett par trappor upp på Bragevägen på Östermalm i Stockholm, en liten gatstump som går från Odengatan över Östermalmsgatan upp till den pampiga Engelbrektskyrkan. På den tiden var detta ett lugnt område utan vidare värst mycket biltrafik. Därför hade vi mycket utrymme att leka på. I närheten låg också Lärkstan och på andra sidan Valhallavägen fanns den stora Lill-jansskogen, platsen för många vilda äventyr och lekar.

      Jag som varit helt emot denna flytt upptäckte till min förvåning att jag stormtrivdes. I nedre delen av nästa kvarter, på andra sidan Bragevägen, bodde min faster, farbror och tre kusiner, alla i samma ålder som mina bröder och jag. I kvarteret snett emot vårt hus på Östermalmsgatan bodde farmor. På Sveavägen, på andra sidan Odengatan, bodde mormor och morfar, till dem tog det kanske tio minuter att promenera. Helt plötsligt hade jag med andra ord en massa släkt i närområdet och efter diverse övningar under fars ledning fick jag tillåtelse att på egen hand besöka dem.

      

      Mor började jobba halvtid på Tekniska Högskolan uppe vid Lill-Jansskogen, där också far arbetade. Barnpassningen för Erik ordnades genom tant Wedberg, som varje dag gick ut i Lill-Jansskogen med traktens småbarn. De höll i öglor i ett rep, som hon drog bakom sig och ve de barn som släppte repet utan lov. Tant Wedberg var en underbar lekfröken, och hon tillät barnen att rasa runt i skogen och leka men krävde samtidigt en viss ordning och reda.

      Jag tyckte om skogen och brukade tillsammans med några kompisar på gatan ge mig iväg till Ugglevikskällan för att leka. Om man blev törstig hade man ju nära till gott vatten där, och blev jag hungrig kunde jag slinka in hos mor på Teknis för att få en banan eller ett äpple.

      En dag när jag hälsade på henne där berättade hon att de just haft ett egendomligt besök. När hon gått in i farbror Bertils rum för att hämta ett papper, stod en älg vid skrivbordet och rörde om bland pappren. Den hade helt enkelt bara klivit in genom de öppna fönstren i markplanet och gjort sig hemmastadd.

      Ja, Teknis blev nästan som ett andra hem för oss barn. Både mor och far arbetade där, och flera av professorerna och assistenterna hade vi känt hela vårt liv. Och farfar hade ju varit professor på Geodetiska institutionen, så Teknis kändes som en del av vår familj. Den känslan blev ännu större den dag det var dags för fars doktorsdisputation. Vi barn var finklädda och mycket medvetna om det högtidliga i situationen. Vi satt faktiskt blickstilla under hela den långa tid som disputationen tog. När far sedan, vid doktorspromotionen, tog på sig sin fina svarta höga doktorshatt, som perfekt matchade fracken, var han den stiligaste pappa någon kunde ha.

      

      Det var verkligen helt annorlunda att bo inne i Stockholm jämfört med i Bromma. Spårvagnar och bussar pilade fram på gatorna, och bilisterna hade fullt sjå att undvika dem. Det fanns mängder med små kvartersbutiker: fiskaffärer, mjölkbutiker, brödbutiker, presentaffärer och lumpshoppar. Vi barn tillbringade mycket tid på Odengatan med att titta i skyltfönster eller på trafiken med skräckblandad förtjusning. Och en liten bit bort, på Birger Jarlsgatan på andra sidan av Odengatan, låg det i källarplanet en godisfabrik. Där fick man en stor påse godis för bara någon krona.

      Det fanns också mycket mer att göra här inne i stan. Både Humlegården och Lill-Jansskogen låg inom räckhåll för oss barn, och nere vid Jarlaplan träffade vi massor med barn som vi kunde leka med. Där fanns det även gungor och annan lekutrustning, och där låg också Medborgarskolan, där jag utklädd till fjäril var med i min dansskolas stora dansuppvisning. Mormor hade sytt den dräkten åt mig, och den var verkligen fin.
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      Gunilla Fagerholm föddes i mitten av 1940-talet och växte upp i Stockholm, i en mycket internationell miljö. Detta väckte redan tidigt väckte hennes intresse för resten av världen. 

      Efter avslutade språkstudier vid Stockholms universitet började Gunilla arbeta inom resebranschen, vilket var ett naturligt val med tanke på hennes lust att utforska främmande kulturer och språk. Efter 15 år i branschen bytte hon inriktning och etablerade sig som datorkonsult för resebranschen. 

      Men de önskade få ut mer av livet, Gunilla och hennes make. Därför bestämde de sig 1996 för att byta ut det bekväma förortslivet mot en lerhydda på ett före detta kenyanskt majsfält. I sin blåögda jakt på paradiset råkade de emellertid ut för en hel del problem, vilka medförde att de efter fem år blev tvungna att återvända till Sverige. 

      Efter ett antal år på den sörmländska landsbygden tillbringar de av hälsoskäl numera så mycket tid de kan på Costa Blanca i Spanien tillsammans med deras älskade golden retriever Dino.  

       

      BÖCKERNA

      
        
        Blåögd i luhyaland berättar den sanna historien om hur Gunilla och hennes make som en start på ett helt nytt liv beslöt sig för att emigrera till en kenyansk landsortsby. De ville leva enkelt, närmare naturen och hjälpa andra. Det visade sig dock att de var mycket naiva eller blåögda när de försökte förverkliga denna dröm. Också i deras paradis fanns det giftiga ormar!  

      

        

      
        … och Nillan bet ihop och log handlar om Gunillas barndom och uppväxt i Stockholm och Bromma fram tills beslutet att flytta till Afrika. Livet i Sverige var på den tiden mycket annorlunda än idag, vilket Gunilla anser att boken förmedlar ganska väl.  

      

        

      
        Förvridna sinnen är Gunillas första skönlitterära bok, en kriminal- och äventyrsroman som utspelar sig under 1970-talet. Tonåringen Jenny Johnson från Mora, Minnesota, kastas en vacker sommarkväll brutalt ut i vuxenlivet. Hon bestämmer sig för att söka sina rötter i Mora i Dalarna. Detta beslut för med sig oanade händelser av ett mycket traumatiskt slag, och även hennes nyfunna vänner har stora beslut att tampas med. Intrigen tätnar ...

      

        

      
        Rösterna tystnar är den spännande fortsättningen på Förvridna sinnen. Jenny, som hade trott att alla hennes bekymmer var över upptäcker till sin förfäran att detta långtifrån är fallet. Är hon tokig, eller?
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